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MJERE OPREZA PRIJE UPORABE PRIJE UPORABE & 1l

UPOZORENIJE. Procitajte sigurnosna upozorenja i upute.
Neobracanje pozornosti na upozorenja i nepridrzavanje uputa moze
dovesti do elektri¢cnog udara, pozara i/ili ozbiljne ozlijede.

Zadrzite sva upozorenja i upute za buducu uporabu.

U uputama se termin “alat” odnosi na vas strujni elektri¢ni alat (sa strujnim kabe-
lom) ili vas alat koji za pogon koristi baterije (bez strujnog kabela).

ZASTITA OKOLISA g

Pridrzavajte se svih pravila i regulativa o odlaganju otpada.
Elektri¢ni aparati se ne mogu odlagati kao ku¢ni otpad.
Reciklirajte uredaj, njegove dodatke i pakiranje.

Zatrazite od svog ovlastenog INFACO distributera za azurne infor-
macije o odlaganju otpada koje je ekoloski prihvatljivo.

CASE CONTENT ’

1 baterija

1 punjac

1 strujni kabel punjaca

1 strujni kabel 3kara za orezivanje

1 prsluk za drzanje baterije (pojas + nara-
menice)

1 futrola

1 spremnik maziva u spreju (ref. 352B)
1 alat za zatezanje ostrice

1 brusni kamen (ref. 350P)

1 upute za uporabu

PREGLED PROIZ\VODA

LED napajanja
LED razine napunjenosti baterije
Prekidac za poluotvaranje Uti¢nica skara za
orezivanje za dovod struje

Mekana
rucka

Kapica za po-

HAE Pokretac Gumb UKLUCIISKLI

Uti¢nica baterije za dovod struje >\R

Strujni kabel

CIFIKACLE

F3015 maksi skare za
orezivanje

Maks. snaga STRUJA: 1150W STRUJA: 1150W STRUJA: 1150W
Kapacitet rezanja 40 mm 45 mm 55 mm

Tezina 790 ¢g +70g +480 g
Dimenzije 290 mm x 45 mm x 105 mm

F3015 srednje skare za

Karakteristika F3015 skare za orezivanje orezivanje

305 mm x 45 mm x 105 mm

370 mm x 45 mm x 105 mm
Karakteristika Baterija 831B
Nominalna voltaza 46.8V
Kapacitet 2.5Ah/ 117Wh
Tezina 81049
Dimenzije 190mm x 90mm x 60mm
Karakteristika Punjac 841C1

Punjaé 841C2
Ulaz 220/230V - 50/60Hz

Izlaz 54,6V - 2A
Snaga 1T10W
Osigura¢ 3.15A

110/120V - 50/60Hz

Ove su specifikacije navedene samo kao indikator. Ni pod kojim okolnostima se ne smiju smatrati ugovorno obvezuju¢ima. Podlozne su
promjenama bez ranije obavijesti u interesu razvoja proizvoda.

Patentirana oprema



PRVA UPORABA

Prvi put kada koristite opremu, svakako preporuc¢amo da zatrazite savjet svog distributera, koji je
kvalificiran za davanje svih savjeta koji su Vam potrebni za ispravnu uporabu i optimalnu izvedbu.

A Klju¢no je pazljivo procitati ove upute prije koristenja uredaja.

Baterija

Prije koristenja opreme prvi put i/ili stavljanje baterije u stanje mirovanja, bateriju napunite u potpu-
nosti (vidjeti postupak punjenja na stranici 10).

Litijska baterija F3015 MORA se puniti koristec¢i INFACO litijski punjac (ref.: 841C1/841C2).
Zabranjeno je koristenje drugog punjaca, buduci da to moze dovesti do ozbiljnih elektri¢nih

nezgoda.

Nosenje opreme

1. Uklonite bateriju, pojas za nosenje baterije, naramenice, futrolu i strujni kabel iz kov¢ega.

2. Namjestite bateriju na pojas za noSenje baterije. Kako bi to ucinili, provucite trake A i B kroz
jezi¢ce baterije. Namjestite futrolu na lijevu ili desnu naramenicu na pojasu za no3enje baterije.

3. Provucite strujni kabel kroz lijevi ili desni duguljasti otvor koji se nalazi na pojasu za nosenje

baterije.

4. Pri¢vrstite pojas za nosenje baterije na va3 struk, baterija mora biti smjedtena na lumbarnom

podrug¢ju.

Kada koristite naramenice, ucvrstite ih za pojas za nosenje baterije i prilagodite ih vasoj visini
povlacedi trake.

@

A U slucaju vlaznog vremena, izuzetno je vazno nositi bateriju ispod vodootporne odjece kako bi
baterija bila zasi¢ena od kise.

Ukljucenje

A Dok uredaj radi uvijek ruke drzite podalje od rezne glave.

1. Pomocu uticnice, prvo spojite namotani kabel sa
baterijom a potom sa $karama za orezivanje. Klju¢no je
slijediti redoslijed spajanja kada ukljucujuete uredaj.

2. Pritisnite gumb UKLJUCIISKLIUCI - ON/OFF na karama
za orezivanje na 1 sekundu dok se LED lampica ne upali.
Skare za orezivanje su spremne za uporabu kada LED
lamipca izvora napajanja zasvijetli zelenim svjetlom. —_—

1s

" 3. Pritisnite pokreta¢ dva puta kako bi upalili skare za
b orezivanje.
X2

MJERE OPREZA PRILIKOM UPORABE

Prije pocetka radnog dana provijerite je li baterija dovoljno napunjena (3 LED lampice na $karama za
orezivanje).

Uvijek odspojite 3kare za orezivanje sa strujnog kabela za sve radnje osim namjestanja.
NAJVAZNIJE JE UPAMTITI UCINITI ISTO PRILIKOM OSTRENJA ILI PODMAZIVANJA.
Svakog jutra provjerite je li o3rica pravilno pri¢vrs¢ena (vidjeti stranicu 17).

Nemojte ostavljati Skare za orezivanje i/ili bateriju na zemlji, i nemojte ih izlagati losim vremenskim
uvjetima.

Provjerite je li zastitno plasti¢no kuciste baterije puknuto te ima li ikakva fizicka ostecenja.
Prilikom rada je normalno da naraste temperatura baterije (kao i tijekom punjenja).

Preporucena radna temperatura: -5 do 35°C. Koritenje izvan ovog raspona temperatura moze
smanijiti funkcionalna svojstva alata.

U slucaju vlaznog vremena, izuzetno je vazno nositi bateriju ispod vodootporne odjece kako bi bateri-
ja bila zasi¢ena od kise.

Nakon koristenja alata u vlaznim uvjetima ili po magli svakako se preporucuje spremiti (odspojeni)
uredaj izvan njegovog kovcega na toplom, suhom i prozra¢nom mjestu.

Drzite kabel udaljenim od zone rezanja?.



UPORABA

A Dok uredaj radi uvijek ruke drzite podalje od rezne glave.

Polovi¢no otvaranje

Skare za orezivanje opremljene su prekidaem za polovi¢no otvaranje koji mozete koristiti za
smanjenje otvora ostrice za oko 50 %. PoloZaj polovi¢nog otvaranja moze se namjestiti po vasoj zelji
(vidjeti stranicu 14).
1. Kako bi ostricu pomaknuli u poluotvoreni polozaj, pritisnite prekidac za
polovi¢no otvaranje.
\o 2. Pritisnite pokretac dok se ostrica ne zatvori.

3. Kada se ponovno otvori, ostrica ¢e biti u poluotvorenom polozaju.

6(

(2]
KONTROLIRANI ili PULSNI nacin rada

Postoji mogu¢nost odabira dva nacina rada:

- - ili “KONTROLIRANI"/“PROPORCIONALNI" nacin rada (otvaranje i zatvaranje ovisi 0
brzini kojom se pritis¢e pokretac).

- - ili "PULSE" nacin rada (pritiskanje ili otpustanje pokretaca jednom zatvara i otvara otricu
maksimalno brzo).

1. Kako bi iz jednog nacina rada presli u drugi, brzo trznite prekida¢ za polovi¢no otvaranje 6 puta (3
puta uklju¢enje i 3 puta iskljucenje), Indikator punjenja treperi zeleno

2. Pritisnite pokreta¢ kako bi provjerili promjenu nacina rada.

\XG

Razina napunjenosti baterije

100% Razina napunjenosti baterije prikazana je pomocu 3 LED lampice na indikatoru
napunjenosti skara za orezivanje. Kada se upali posljednja LED lampica,
E napunjenost baterije je manja od 10%.
<10%

!]:l Stanje prazne baterije:

— <40%  Kada je baterija u potpunosti prazna,

!Ej Skare za orezivanje se zaustavljaju. B

- <10%  LED lampica izvora napajanja se

prebacuje na crveno i 3 LED indikatora

— v napunjenosti se gase. Kada je u ovom

0% stanju, baterija se mora napuniti (vidjeti
stranicu 10).

Nacin aktiviranja prikazuje "zatvorenu oStricu”

Uredaj je opremljen nacinom stanja pripravnosti koji omogucava brzo i sigurno slaganje vasih kljesta u
za to predvidenu futrolu.

& 1. Pritisnite na okidac kljesta dok ostricu drzite zatvorenom.

o

2. Pritisnite 2 puta (jedna povratna) prekida¢ za polovi¢no
otvaranje bez otpustanja okidaca.

3. Kada tri lampice svijetle, stanje pripravnosti je aktivirano.

4. Mozete pustiti okidac¢, uredaj se vraca na nacin pripravnosti
"zatvorena ostrica”

5. U nacinu pripravnosti, LED lampica za napajanje treperi
zeleno. Kako biste uredaj vratili u rad, pritisnite okidac¢ dva puta.

X2

Automatsko zaustavljanje uredaja

Zbog vase sigurnosti je alat opremljen dodatnim sigurnosnim mehanizmom koji automatski iskljucu-
je Skare za orezivanje u stanje ¢ekanja ako se ne koriste duze od 3 minute (LED za izvor napajanja
svijetli zeleno). Kako biste ponovno aktivirali Skare za orezivanje pritisnite pokreac dva puta kako bi se
ponovno upalile.

Zaustavljanje uredaja

Pritisnuti on/off gumb dok se ne iskljuci LED svijetlo
1s

Automatsko zaustavljanje uredaja

Skare za orezivanje ¢e se automatski iskljuciti ako se ne koriste 15 minuta.



PUNJENJE BATERIE

Koristenje punjaca

Kako bi napunili vasu bateriju, ukljucite punjac¢ u dobro prozracnom prostoru u kojem se ne nalaze
zapaljivi proizvodi i drugi izvori zapaljivih materijala. Podrucje mora biti na temperaturi izmedu 10°C i
25°C i mora biti zasti¢eno od vlaznih uvjeta.

. ¥

1. Spojite jedan kraj strujnog kabela sa punjacem 2. Spojite drugi kraj strujnog kabela sa strujnom

uti¢nicom

3. Kada je uklju¢en, punja¢ pokazuje: 4. Kada se LED lampice ugase, punjac je spreman za
zelene LED lampice + crvene LED lampice na 2 uporabu.
sekunde.

Punjenje baterije

Strogo je zabranjeno puniti baterije kada je temperatura prostorije ispod 0°C ili visa od 40°C.
Prilikom punjenja se baterija ne smije pokrivati i ne smije biti u blizini izvora topline.

b
Kanal1 @ () o

1. Stavite bateriju na kanal 1 punjaca. Kanal 1: zelena LED lampica je upaljena (ne treperi).

Vrijeme koje je potrebno kako bi se baterija 831B u
potpunosti napunila je oko sat vremena i trideset
minuta.

2. Kad je baterija smjestena, punja¢ ju detektira i pocinje
puniti:

3. Zavrsetak punjenja baterije

- Kanal 1: zelena LED lampica brzo naizmjeni¢no treperi
tijekom punjenja.

Punjenje druge baterije

Druga se baterija moze staviti na punjac:

(N

4. Stavite bateriju na kanal 2 punjaca.

6. Kada je baterija na kanalu 1 potpuno napunjena,
baterija na kanalu 2 pocinje puniti:

- Kanal 1: zelena LED lampica je uklju¢ena i ne
treperi (baterija je napunjena)
- Kanal 2: zelena LED lampica brzo treperi tijekom
punjenja.

Kanal 2 () o

Kanal 1

5. Ako se baterija na kanalu 1 puni, baterija na kanalu 2
se prebacuje u stanje cekanja punjenja:
- Kanal 1: zelena LED lampica brzo treperi tijekom
punjenja.
- Kanal 2: zelena LED lampica sporo treperi
tijekom cekanja.

7. Dvije su baterije napunjene:

- Kanal 1: zelena LED lampica je uklju¢ena (prestaje
treperiti).
- Kanal 2: zelena LED lampica je uklju¢ena
(prestaje treperiti).

Skladistenje baterije/Stavljanje baterije u mirovanje ili zimski

nacin rada

Kako bi odrzali vase baterije u dobrom stanju (na kraju svake sezone orezivanja ili kada se nece
koristiti duze od mjesec dana) potrebno je provesti sljedeci postupak (vrijeme mirovanja moze trajati

do deset sati po bateriji) :

&

1. Stavite bateriju (ili baterije) na punjac
NAPOMENA: Ako se na punjacu nalaze dvije baterije,
mirovanje ce se provesti na obje baterije, jednoj za
drugom.

3. MIROVANIJE dovrseno:
- LED lampica punjaca ostaje crvena (ne treperi).

%

Kanal 1 @ (] o

2. Pritisnite gumb MIROVANIJE - SLEEP kako bi zapoceli
postupak. LED lampica se prebacuje na crvenu boju (ne
treperi) a LED lampica punjenja treperi zeleno.

NAPOMENA: Ako se na punjacu nalaze dvije baterije,

mirovanje ¢e se provesti na obje baterije, jednoj za
drugom.

Za ukljucivanje ili iskljucivanje zimskog moda,
pritisnuti gumb za zimski mod.

Zimski mod je neaktivan dok je glavni utikac
iskopcan iz punjaca

- LED lampica kanala 1 (i kanala 2 ako se radi o 2 baterije) ostaje zelena (ne treperi)..

Baterija se mora ukloniti sa punjaca i spremiti u kovceg.

11



Ukoliko zaboravite vase baterije staviti u mirovanje

Ukoliko postupak stavljanja u mirovanje nije ispravno izvrsen moze do¢i do gubitka neovisnosti u
buducim uporabama baterije. Kako bi popravili ovu situaciju, ostavite bateriju na punjacu izmedu
12 i 72 sata (kod ekstremnih slucajeva nepravilnog skladistenja koji uzrokuju uneravnotezenost)..

Puna nezavisnost se takoder moZze povratiti pomocu nekoliko dnevnih punjenja koji se mogu vrsiti tijekom
prvog tjedna rada. Kako biste to postigli, ostavite bateriju na punjacu tijekom cijele no¢i tijekom prvog
tjedna rada.

Podsjetnik: stavljanje baterije u stanje mirovanja eliminira svaki rizik uneravnotezenosti baterije (vidjeti
stranicu 11).

Upute za skladistenje baterije

Skladistite bateriju i punja¢ na dobro prozra¢nom prostoru, bez zapaljivih proizvoda ili izvora topline,
te ju drzite izvan dohvata djece.

Nemoijte skladistiti prazne baterije. Ako je baterija potpuno prazna vise se nece puniti te ¢e biti izvan
funkcije.

Nemojte skladistiti baterije bez provodenja postupka mirovanja / zimskog mirovanja.

Nemojte skladistiti prazne baterije. Ako je baterija potpuno prazna vise se nece puniti te ce biti izvan
funkcije.

Nemojte skladistiti baterije bez provodenja postupka mirovanja / zimskog mirovanja

Nepridrzavanje uputa za skladistenje i sigurnosnih uputa rezultirat ¢e nevazenjem jamstva
proizvodaca.

Sukladno normi 2002/96/EZ, nemojte bateriju odlagati sa ku¢nim otpadom, nemojte ju
ﬁ spaljivati ni odlagati u vodu. Nemojte otvarati bateriju.

Postoiji rizik od pozara ukoliko se proizvod osteti (udarci, padanje, izlaganje visokim
“! temperaturama itd.).

Vratite bateriju ovlastenom INFACO distributeru.
E Koristene ili neispravne baterije moraju se reciklirati sukladno Direktivi 91/157/EEZ.

Sigurnost punjaca

Greska temperature na kanalu 1:
crvena LED lampica treperi

1. Uklonite bateriju iz kanala 1 i pricekajte nekoliko
minuta dok se baterija ne ohladi.

2. Stavite bateriju na punja¢. Ako se problem ne ukloni,
molimo kontaktirajte vaseg ovlastenog INFACO distributera. Channel1 @ o o

Channel2 @ [ ] [ ]

Greska temperature na kanalu 2:
crvena LED lampica treperi

1. Uklonite bateriju iz kanala 2 i pricekajte nekoliko
minuta dok se baterija ne ohladi.

2. Stavite bateriju na punja¢. Ako se problem ne ukloni,
molimo kontaktirajte vaseg ovlastenog INFACO distributera.

Neispravna baterija na kanalu 2:
upaljena crvena LED lampica (ne treperi)

1. Uklonite bateriju iz kanala 1 i spojite ju na kanal 2.

2. Ako problem ne nestane, uklonite neispravnu bateriju sa
punjaca i kontaktirajte vaseg ovlastenog INFACO distributera

Neispravna baterija na kanalu 2:
upaljena crvena LED lampica (ne treperi)

1. Remove the battery from channel 2 and connect it to
channel 1.

2. Ako problem ne nestane, uklonite neispravnu bateriju sa
punjaca i kontaktirajte vaseg ovlastenog INFACO distributera

n Molimo, upamtite da je INFACO litijski punjac (ref.: 841C2/842C2) namijenjen iskljucivo za
koristenje sa 3015 litijskim baterijama.

Nije prikladan za koristenje sa NiMH (metal hidrid) baterijama.

13



PRILAGOBAVANJE POLOVICNOG OTVORA /KRIZANJA OSTRICA

n Dok uredaj radi uvijek ruke drzite podalje od rezne glave.

Pristup nacinu rada “prilagodba”

Mozete prilagoditi polozaj ostrice na poluotvoreni i omjer krizanja ostrica u odnosu na kukicu prema
vasoj zelji. Kako biste to ucinili morate pristupiti “prilagodba” nacinu rada kara za orezivanje.

Nacinu rada za prilagodbu je moguce pristupiti samo po prvom zatvaranju ostrica nakon sto su
skare za orezivanje ukljucene.

1. Pritisnite prekida¢ UKLJUCI/ISKUUCI prekida¢ na $karama za
orezivanje na 1 sekundu i potom otpustite gumb ¢im se upale LED
lampice.

Skare za orezivanje su spremne za uporabu kada LED lampica izvora

napajanja zasvijetli zeleno. 1s

" h"ﬁ.

Prilagodavanje omjera polovi¢nog otvora ILI omjera krizanja
ostrica

2. Pritisnite pokreta¢ dva puta kako bi pokrenuli 3kare za orezivanje.

3. Prilikom prvog zatvaranja ostrice drzite pokretac¢ u zatvorenom
polozaju dok ne zasvijetle 3 indikatora punjenja.

4. Skare za orezivanje su sada u nacinu rada “prilagodba”. Otpustite
pokretac. Ostrica se polagano otvara.

Zona prilagodbe polovi¢nog
\ otvora.

Kada su Skare za orezivanje u nacinu rada “prilagodba”,
moguce je namjestiti polovi¢ni otvor ILI omjer krizanja ostrica. -
Skare za orezivanje imaju unaprijed postavljene poloZaje otrice: -

Zona prilagodbe
_— omijera krizanja ostrica

- 10 polozaja polovi¢nog otvora.
- 10 poloZaja omjera krizanja ostrica.

1. Kada su kare za orezivanje u nacinu rada “prilagodba”, pritisnite ‘,
i drzite pokreta¢ kako bi dobili prvi unaprijed postavljeni polozaj
prilagodbe.

2. Pritisnite i drzite pokretac kako biste izmjenjivali polozaje.

3. Ukoliko premasite potrebni polozaj, otpustite pokretac kako bi se
vratili u polozaj otvorene ostrice i zapoceli postupak ispocetka.

4. Kada je namjesten polovi¢ni otvor ili omjer krizanja ostrica, pokretac¢
drzite pritisnutim.

5. Potvrdite polozaj jednim trzajem prekidaca za polovi¢no otvaranje. A

6. Kako bi odobrili potvrdu, ostrica se mora otvoriti i LED lampice
Skara za orezivanje moraju biti upaljene i svijetliti zeleno (ne treperiti).
Skare za orezivanje su spremne za normalnu uporabu.

7. Kako bi izvrsili drugu prilagodbu, iskljucite uredaj i zapo¢nite postupak od “pristupanja
nacinu rada “prilagodba.

LED INDIKATORI

Pokazivac (Skare za orezivanje su u radu)

Upaljena zelena LED lampica (ne
treperi))

Uredaj normalno radi.

Upaljena narancasta LED lampi- | Pretjerano opterecenje
ca (ne treperi) Naostrite vasu ostricu.

Ukoliko problem ne nestane, to moze znaciti da alat nije prikladan
za rad koji se provodi. Kontaktirajte vaseg distributera kako bi dobili

personalizirani savjet.

Upaljena crvena LED lampica (ne

treperi) Kvar DSES sustava
Provjerite vezu DSES rukavice i stanje kabela. Ukoliko problem ne
nestane, molimo, kontaktirajte vaseg distributera.

Sigurnost (Privremeno gasenje skara za orezivanje)

Narancasta LED lampica
polagano treperi

5 uzastopnih blokiranih rezova

Nakon pauze od 5 sekundi, Skare za orezivanje se automatski vracaju
u normalnu funkciju.

Crvena LED Iamplga
polagano treperi

Temperatura skara za orezivanje je visoka

Ostavite skare za orezivanje ukljucene, skare ¢e se automatski prebaciti
u normalan nacin rada ¢im je uredaj opet spreman za uporabu.

0000000000

Prazna baterija (Skare za orezivanje su prestale raditi)

Crvena LED lampica brzo

treperi
+ indikator napunjenosti| Baterija je prazna
ugasen

Crvena trepreca LED lampica koja je indikator rada i indikator
napunjenosti ugasen znace da je baterija prazna.

Baterija se mora ponovno napuniti kada je u ovom stanju (vidjeti
stranicu 10).

L XX JeoX |

Kvar (skare za orezivanje se zaustavljaju)

Crvena LED lampica
brzo treperi

Kvar skara za orezivanje
If the pruning shears show a fault, turn them off and back on again.

If the problem persists, please contact your dealer.

L JoX Jeox |
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ODRZAVANJE

A Za sve nize navedene radnje morate iskljuciti $kare za orezivanje.

Ostrenje ostrica

Ostrenje svaka 2 sata

DOBRO OSTRENJE LOSE OSTRENJE

-

=
4 “\_,_4__/
Ako se ostrenje provodi samo na reza¢em rubu, nakon

nekoliko radnji o3trenja, fini dio ostrice ¢e nestati i
izgubit cete rub penetracije.

Lll'l'.rl..

lllliilf_,

Ostrenje se mora provoditi na ravnini, na
2 crvene nagnute linije, kako bi se zadrzao isti ugao
penetracije cijelom duzinom.

Nakon 10 dana Nakon 10 dana

— -z
Nakon 30 dana Nakon 30 dana
/
— -
DOBRA PENETRACIJA LOSA PENETRACLIA
Rezultati: Rezultati:

e Ostavlja trake kore koje se zaglave u ostrici
e Smanjena sposobnost rezanja

e Zahtijeva viSe energije ¢ak i za manje rezove
e Koristi viSe struje, stoga pruza manje
autonomije

e \ec¢i mehanicki napor

e Ostica se brze trosi

e Vide pregrijavanja

® Gubitak vremena

o Cisti rez

¢ Povecan kapacitet rezanja

¢ Povecana brzina rezanja

¢ Bolja autonomija

® Smanjen mehanicki zamor

o Zivotni vijek ostrice je duZi

¢ Normalna temperatura motora
® \edi prinos

Kako bi optimizirali vase o3trice na maksimum i dobili bolji u¢inak vaseg ELECTROCOUPA,
preporucujemo koristenje naseg A48v3 ostrila za ostrice. Takoder cete znacajno ustedjeti na vremenu
na vasem dnevnom ostrenju.

PODMAZIVANIJE

A Za sve nize navedene radnje morate iskljuciti Skare za orezivanje.

Podmazujte minimalno dva puta dnevno (rano ujutro i rano poslijepodne).

Za ispravno podmazivanje 3kare za orezivanje moraju biti otklju¢ane. Kako biste to ucinili:

1. Koristite alat za otklju¢avanje vijka i matice.

2. Stavite cijevcicu spreja u kanal kapice za podmazivanje. Drzite sprej uspravno i potom podmazujte.
3. Kada je podmazivanje zavrieno, prilagodite zatezanje matice dok alat ne klikne.

4. Zaglavite vijak i provedite postupak provjere zategnutosti ostrice.

Zatezanje ostrice

A Za sve nize navedene radnje morate iskljuciti Skare za orezivanje.

Provjerite zategnutost ostrice svakog jutra. Dobro zategnuta  Ako je ostrica ispravno zategnuta trebali bi biti u mogu¢nosti ru¢no
ostrica se ne bi smjela pomicati s lijeve na desnu stranu.

zatvoriti $kare za orezivanje (bez prisile).
e

il
S

Kako bi prilagodili zategnutost:

1. Koristite alat kako bi odglavili 2. Koristite poseban alat kaji je prilozen 3. Zaglavite vijak i potom provjerite
vijak. Ne morate ga uklanjati. i prilagodite napetost matice dok alat zategnutost koriste¢i gornji
ne klikne postupak.

Napomena: Mogu¢ je blagi pomak u smjeru zatvaranja ostrice. Ovaj je pomak normalan i moze ga prouzroditi
otvor izmedu zupcanika i pogonskog kotaca.
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Promjena oStrice

A Za sve ove radnje morate iskljuciti Skare za orezivanje.

1. Koristite krizni Phillpis vrh na alatu, odvijte dva vijka n°1 i uklonite poklopac n°2

2. Koristedi drugi vrh posebnog alata uklonit vijak n°3 i elastomerni brtveni prsten n°4.

3. Ponovno koriste¢i posebni alat uklonite maticu n°5 i brtveni prsten n°6..

4. Uklonite o3tricu n°7. Zamijenite ostricu.

5. Ako je potrebno, ocistite podrucje oko pogonskog kotaca (upozorenje: nemoijte koristiti kemikalije).
6. Namjestite novu ostricu na 3kare za orezivanje.

7. Namijestite brtveni prsten n°6 te potom zavijte vijak i prilagodite zategnutost matice n°5 dok alat ne klikne (vidjeti
stranicu 12).

8. Namjestite elastomerni brtveni prsten n°4 na vijak n°3 i zategnite vijak n°3.

9. Ako je potrebno, podmazite zube ostrice pomocu grafitnog maziva.

10. Namjestite poklopac n°2 na 3kare za orezivanje i zavijte oba vijka n;1

Ciscenje i dezinfekcija glave za rezanje

Glava za rezanje moze se ocistiti kako bi se uklonili svi ostaci (sokovi biljaka itd.).

Kako biste to ucinili, preporucujemo koristenje INFACO ekoloskog spreja oznake B500N.
Takoder je moguce dezinficirati glavu za rezanje kako bi sprijecili bilo kakvu bolest koja se 3iri na
drvetu.

Kako bi to u¢inili, preporu¢ujemo izbjegavanije koristenja korozivnih proizvoda koji bi mogli ostetiti
uredaj. Nemojte se ustrucavati i kontaktirajte nas kako bismo vam mogli pomoci prilikom odabira
vasih proizvoda

GODISNJE ODRZAVANJE

Na kraju sezone orezivanja, upamtite da trebate baterije staviti u stanje mirovanja / zimsko mirovanje kako
bi sprijecili njihovo preuranjeno starenje tijekom skladistenja (vidjeti stranicu 11). Svakako preproucujemo
da nam po3aljete vase uredaje na godisnje odrzavanje/servisiranje svake godine. To e osigurati ispravno
funkcioniranje vaseg uredaja i dati vam priliku da provjerite i procijenite va3 uredaj.

MJERE OPREZA PRILIKOM TRANSPORTA '

Kovceg je certificiran za transport litijskih baterija > 100Wh (UN 340-3481 standard). Medutim, nekih se je
pravila nuzno pridrzavati tijekom no3enja pomocu transportera:

Uredaj mora biti paZljivo odspojen (3kare za orezivanje, kabel i baterija).
Baterija se obvezno mora staviti u kuciste koje je u kovcegu za nju predvideno. Kovc¢eg se mora omotati /
zatvoriti ispravno kako bi se sprijecio rizik od otvaranja

SIGURNOSNE UPUTE (

Za sve radnje koje ne ukljucuju orezivanje, skare moraju uvijek biti u zatvorenom polozaju, odspojene
od baterije i smjestene ili u kutiju ili u futrolu. Istovemeno se baterija mora spremiti u namijenjeno
mjesto u kovcegu..

Oprez: Kada se uredaj ne koristi (skladistenje, transport, kraj punjenja itd.) obvezno je odspojiti
bateriju od strujnog kabela.

Od izuzetne je vaznosti odspoijiti $kare za orezivanje od strujnog kabela tijekom sljedecih radniji:
- Prilikom stavljanja ili skidanja pojasa za nosenje baterije.
- Prilikom ostrenja ostrica.
- Prilikom namjestanja, uklanjanja ili podmazivanja ostrice.
- Prilikom promijene rezne glave.
- Za sve radnje ili popravke na skarama za orezivanje.

- Za sve radnje koje nisu orezivanje
Rukujte reznim rubom ostrice vrlo paZljivo prilikom njegovog uklanjanja i namjestanja.

Nemojte pokusvati rezati drvo koje je predebelo ili materijal koji nije drvo (samo puzavce i grane drveca).
Dok oprema radi, uvijek drzite ruke podalje od rezne glave.

Nemojte koristiti Skare za orezivanje ako ste umorni ili se ne osjecate dobro.

Nosite protukliznu obuc¢u. Kada radite na visini, koristite prikladnu provjerenu opremu (skele, platforme
itd.).

Prilikom koristenja uredaja molimo drzite obje noge na podu i budite u najve¢oj mogucoj ravnotezi.
Nemojte koristiti opremu ako postoji rizik od pozara ili eksplozije. Na primjer, nemojte ga koristiti u
blizini zapaljivih tekucina ili plinova.

Drzite strujni kabel dalje od topline, ulja ili ostrih rubova.

Nikada nemoje koristiti opremu nocu ili pri slabom svjetlu bez postavljanja dodatne rasvjete.

Drzite opremu izvan dohvata djece ili posjetitelja.

Pripazite na djecu kako se ne bi igrala sa uredajem.

Uredaj nije namijenjen za koristenje od strane bilo koje osobe (uklju¢uju¢i djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili intelektaualnim sposobnostima, ili bilo koje osobe koja ne posjeduje potrebno iskustvo ili
znanje, osim ukoliko nisu ranije dobili odgovarajuc¢u obuku ili upute od strane osobe koja je odgovorna
za njihovu sigurnost.

Nikada punja¢ nemojte nositi drzeci kabel i nemojte povlaciti kabel kako biste ga iskljucili iz uti¢nice.
Ako je kabel neispravan ili oStecen, mora biti zamijenjen originalnim kabelom iz INFACO tvornice ili od
ovlastenog INFACO distributera.

Nikada nemojte pokusati otvoriti bateriju iz bilo kojeg razloga.

Nikaa nemojte poduzimati mehanicke izmjene baterije, naramenica, punjaca ili konektora.

Nikada nemojte dopustiti da baterija ili punja¢ dodu u kontakt s vodom.

Nikada nemojte nositi bateriju na ledima dok se puni.

Nikada nemojte izlagati bateriju ili punja¢ visokim temperaturama (direktna Sunceva svjetlost, grijanje
itd.) > 60°C.

Nikada nemojte puniti bateriju na temperaturama ispod 0°C ili iznad 40°C.

Nemoijte puniti bateriju u blizini zapaljivih ili eksplozivnih materijala (gorivo, plin, dusi¢na gnojiva itd.).
Nikada nemojte ostavljati bateriju na punjenju na duze vrijeme bez nadzora.

Nikada nemojte koristiti punjace, baterije, kablove itd. koji nisu prodani od strane INFACO-a.

Nemojte koristiti kemikalije za ¢id¢enje uredaja (Skara za orezivanje, kablova, baterija i punjaca).

Kako bi se smanjila opasnost za zdravlje, INFACO preporucuje da osobe s pacemakerima konzultiraju
lije¢nika ili poroizvodaca pacemakera prije koristenja uredaja.

Bez obzira na okolnosti i sa sigurnosnim sustavom ‘
DSES ili bez njega, korisnik mora paziti da je su-
protna ruka koja drzi GRANU za rezanje barem 20

c¢m od ostrice alata. O o 5o
S
Pro vasi bezpe¢nost musite chranit volnou ruku, ve které ‘ S (5]
A \

nedrzite nlzky, pred zranénim pomoci vhodné ochrany,
jako jsou napf. vyztuzend rukavice nebo pfidavné s 19
bezpecnostni zafizeni (DSES) s kabelem nebo bez néj.
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UVJETI JAMSTVA

- Neograni¢eno jamstvo na uredaj je 1 godina jamstva (koje se moze produziti na 2 sezone, vidjeti
crveni dodatak nize).

- Aluminijska glava (ref. 804T) ima dozivotno jamstvo.
- Motor sa zupcanikom ima 2-godisnje jamstvo.

Prilikom zamjene baterije za vrijeme trajanja jamstva, zamjena ¢e se vrsiti uz uvjet da je kapacitet
baterije manji od 70% njenog pocetnog kapaciteta.

Medutim, potvrdujemo da je jamstveni vijek baterije minimalno pet sezona. Ako baterija ne potraje
pet sezona i oprema je servisirana, dajemo razmjerno jamstvo.

Na primjer: Cijena nove baterije podijeljena sa 5 (jamstveni vijek) i pomnoZzen sa brojem sezona
koristenja.

Jamstvo Ce biti vazece samo ako je jamstvena kartica ispravno ispunjena i vracena na adresu koja se
na njoj nalazi.

Ukoliko jamstvena kartica ne bi bila vra¢ena odmah nakon kupnje uredaja, datum pocetka jamstva ce
biti datum kada je uredaj napustio tvornicu?

INFACO se odrice svake odgovornosti u odnosu jamstva za uredaje koje su distributeri prodali vise od
godinu dana nakon njihovog napustanja tvornice.

Ovo jamsvo pokriva normalnu uporabu opreme i ne pokriva:

- oStecenje zbog loseg odrzavanja ili nedostatka odrzavanja,

- oStecenje zbog nepravilnog koristenja,

- ostecenje zbog normalnog trosenja,

- uredaje koji su rastavljani od strane neovlastenih osoba koje vrse popravke,

- vanjske faktore (poZzar, poplavu, udar munje itd.),

- utjecaje i njihove posljedice,

- uredaje Cija jamstvena kartica nije vrac¢ena u trenutku kupnje,

- uredaje koji su koristeni sa baterijom ili punjacen proizvodaca koji nije INFACO.

Ni pod kojim okolnostima jamstvo nece pruzati pravo na kompenzaciju za bilo koje mirovanje opreme
tijekom vremena koje je potrebno za njen popravak.

Bilo koji popravak ili zamjena tijekom trajanja jamstva ne pruza pravo na obnovu ili produzetak
originalnog jamstva.

Jamstvo pokriva trosak tvorni¢kog rada (pod uvjetom da je uredaj uvijek servisiran) no ne primjenjuje
se nuzno na troskove rada distributera.

Svi poslovi koje je provela osoba koja nije ovlasteni INFACO agent ce ponistiti INFACO jamstvo.

U slucaju kvara, svakako preporucujemo korisnicima INFACO opreme da kontaktiraju distributera koji
im je prodao opremu, ili odjel sluZbe za korisnike pozivanjem broja +385 1 6271 545.

Kako bi izbjegli sporove, molimo primite na znanje sljedecu proceduru:

- opremu koja je pokrivena jamstvom nam po3aljite o vasem trosku i vratit ¢emo ju o nasem trosku,

- opremu koja nije pokrivena jamstvom, ali je servisirana tijekom prethodne sezone izvan rada, nam

posaljite o vasem trosku i vratit ¢emo ju o nasem trosku,

- opremu koja nije pokrivena jamstvom i nije servisirana tijekom prethodne sezone izvan rada nam
posaljite o vasem trosku i vratit ¢emo ju o nasem trosku, placanje prilikom preuzimanja (C.0.D.).
Ako troskovi popravka iznose vise od 80,00 eura bez PDV-a, bit ¢e vam poslana ponuda.

Predlazemo fiksnu cijenu servisiranja na kraju svake sezone.

Mozete dobiti prosireno jamstvo za vade prve sezone orezivanja. Oprez: kako bi ostvarili korist od prosirenog
jamstva morali ste provesti placeno servisiranje na kraju prvih sezona.

Ako tijekom prve 2 sezone nakon kupnje vase opreme prvi servis nije proveden produzenje jamstva ce biti
otkazano.

Medutim, potvrdujemo da je zivotni vijek baterije pet sezona. Ako baterija ne traje pet sezona, a ako
se oprema servisira, mi ¢emo primijeniti promjenu baterija pod uslovom da je kapacitet koji je baterija
vratila manje od 70% pocetnog kapaciteta.

Primer: Cijena nove baterije podijeljena sa 5 (Zivotni vijek) i pomnoZzena sa brojem koristenih godisnjih
doba.

Tehnicke informacije ili sluzba za korisnike:
KOKOT AGRO D.0.O
MLADINSKA 2
HR 10450 JASTREBARSKO
TEL: +385 1 6271 545
FAX: +385 1 6271 544
E-MAIL: kokot-agro@kokot-agro.hr
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DECLARATION DE CONFORMITE CE
DECLARATION OF CONFORMITY

INFACO s.a.s. déclare que le matériel neuf désigné ci-apres :
INFACO S.AS. izjavljuje da je nova oprema naznacena nize:

Sécateur portatif électroniquement asservi
Prijenosne 3kare za orezivanje sa elektroni¢kim upravljanjem!

Modele - Model : ELECTROCOUP F3015
Année de fabrication - Godina proizvodnie :

De marque - Naziv proizvodaca : INFACO
N° de série - Serijski br :

Est conforme aux dispositifs des directives :
sukladan sa odredbama direktive za:

- “Machines” (directive 2006/42/CEE).
“Strojeve” (Direktiva 2006/42/EEZ

- “Emissions sonores machines utilisées en extérieur " directive 2000/14/CE (arrété du 18 mars 2002)
modifiée par la 2005/88/CE (arrété du 22 mai2006).

Direktive 200/14/EZ « "koja se odnosi na emisiju buke u okolisu koju uzrokuje oprema za vanjsku uporabu» (odluka od 18. ozujka
2002.) izmijenjena direktivom 2005/88/EZ (odluka od 22. svibnja 2006.).

Electrocoup F3015 Standard - F3015 Medium

Niveau de pression acoustique pondéré A au poste de travail, LpA
Razina zvucnog tlaka, LpA

59-60dB(A)

directive 2005/88/EC (order of 22 may 2006).

- "Chargeurs électriques” (directive 2004/108/CEE) et aux réglementations nationales les transposant.
“Elektronicki punjaci” (Direktiva 2004/108/EEZ) i sa nacionalnom legislativom koja ih prilagodava.

- La personne autorisée a constituer le dossier technique au sein d'INFACO est M.ALVAREZ Grégory.
Osoba ovlastena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije unutar drustva INFACO je g. Gregory ALVAREZ.

Fait a - Potpisano u : CAHUZAC SUR VERE Le - patum: 27/03/2020

M. DELMAS Daniel, Président de la Société INFACO - direktor drustva INFACO

Signature - potpis : /
g p /“.:_. -
W Lt
s

INFACO s’engage a fournir aux autorités nationales les informations pertinentes concernant la machine.
INFACO preuzima obvezu pruzanja nacionalnim nadleznim tijelima svih relevantnih informacija u svezi sa strojem.

POGLAVLIE ZA DISTRIBUTERE
DIO KOJIISPUNJAVAJU DISTRIBUTER

Sk I 1

PrEZIMIE .o e

NazZiV druStva t ...
PUNA @OIESA: ...t
GrAG: .ot
Postanski broj: ...
Telefon: ..o POTPIS KUPCA
Datum kupnje: ......... oo [

Kupac-vlasnik ELECTROCOUP skara za orezivanje::

da Ne Akoda,br.......................

L1 =T ¢ X T4 =T 4 = OSSPSR

KARTICA ZA POVRAT PO KUPNJI UREBAJA

Kako biste mogli koristiti neograni¢eno jamstvo, ODMAH VRATITE ovaj obrazac ispravno ispunjen
TISKANIM SLOVIMA.

Prezime: ..ot Ime: .o

NAZIV ArUSTVA: ...ttt ettt
PUNG GOIESA: ...ttt
Postanski broj: ... Grad: ...
Telefon: ... Faks: ..o Mobilni telefon: .........................
E-mail @ ... Ukrasno drvece i grmlie  pEcAT DISTRIBUTERA
Datum kupnje: ......... [ [ s

Serijskibr: ...

Uzgoj vinove loze

Kupac-vlasnik ELECTROCOUP skara za orezivanje:
Parkovi i vrtovi
da Ne IfyesN° ...

Napomene: .............cooceiiiiiiiii
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